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,homme!" ütles pangapidaja. 
«Homme ei ole ma siin!" wastas 

Fritz ja lehwitas rahakaortisi. .Andle 
mulle nende wastu weksel l̂  

Pangapidaia hallas kergemine hin» 
gama ja palus Friizu erakontorisse. Seal 
tahtis ta rahakaartisi lugeda. 

.Sähke omad kaardid I" ütles Friiz 
ja wistas l/hed kirjutuslauale. 
„Ma kingin nad teile, kui mulle üt> 
lete, kust ma noori ilusaid neidust saan 
osta. Mina tahan enesele haaremi asu» 
tada." 

Kestis kaunis kaua, enne kui panga» 
pidaja aru sai. Siis kogus ta imestami» 
fewäärt rutuga kõik rahakaardid tollu, 
rebis nad katki ja wiskas paberikorwi. 

.Kuhu wõin ma selle herra teie 
juurde saata? küsis ta niisama aupak» 
likult kui usaldawalt. 

.Libertade-hotelli!" wastas Fri<z ja 
lahkus klubist kõrwalukse kaudu. 

Takistamata iõudis ta hotelli. 
Hommikul wiibis ta alles woodis, 

kui kellner talle kuldäärtega kaardi tuppa 
tõi. 

.Mustofa Köprubent!" luges Fritz 
peod raputades. „See on wist mõni 
türklane? Laske ta tuppa!" 

Pikkamisi kiskus ta pülsa jalga, kui 
uks awanes ja noor, wäike mees sisse 
tuli. kes uuema Parisi moe järele riides 
oli ja fuurtfugune wälja nägi. 

.Teie soowisite mmuga rääkida?* 
„Tore l" hüüdis Fritz ja pesi silmi. 

„Teie oskate Vaksa keelt. Siis saame 
ruttu walmis. Mulle on tarwis wiissada 
tüdrukut, kõige ilusamaid muidugi, ja 

' tuttu* 
.Wiissada?" wastas wõeras, ilma 

et silmigi oleks pilgutanud. „Natule pal-
Kas ei wõiks wähemaga leppida?" 
.Wõimata!" hüüdis Fritz ja pesi hambaid. 

Fritz aga mängis edasi nii osawaste ja wiifakalt.'.nagu 
ei oleks ta elus muud teinudki, kui rohelise laua ääres is> 
tunud. Teised mängijad wõtsid oma sissemaksud tagasi ja 
ootasid põnewalt muudatust, mis nende aru järele iga sii» 
mapilk wõis tulla. 

Kuid fee ei tulnud. Õnn oli pime; weel enam: ta oli 
ka kurt. Fritz oli juba ammu kõige kõrgema maksujõu peäle 
tõusnud, ja mäng selle laua juure» polnud muud kui jõu» 
proow tema ja panga wahel. 

Mängu rentnik, pats portugallane, tormas kohale ja 
hakkas ife kaartisi segama. Aga ka tema oli selle mängija 
wastu wõimatu. Peenike raha lõppes, Fritz pidi rahakaar» 
did wastu wõtma. 

Nagu palawik hoowas mängijatest läbi. Läks mõni 
kaart wiltu, hakkasid kõik kergemine hingama. See oli nagu 
metslooma ohkamine. Aga Fritz wõitis lühemal korral tõik 
tagasi. Ta mängis weel ainult kaartidega. Pangarentnik 
higistas ja segas kaartisi. 

„Maldito!" hüüdis keegi kuiwetanud, palja pealaega 
herra, kes laua otsas istus. ^Niisugust õnne pole weel olnud!" 

Rääkija polnud keegi muu kui kohtuminister Hercilio 
Rodosi, kes mängu wähemalt niisama armastas kui õigust, 
mille teenistuses ta enda ütles seiswat. 

Fritza kätte olid kõik rahakaardid jälle kokku kogunud. 
Mängurentnik ei tahtnud uusi enam kirjutada ja jättis 
kaardid lauale. 

„Pank on lõhutud!" ütles keegi ja kõik juures ole» 
jad pistsid raha tasku. 

Ka Fritz ajas raha taskud täis. Ainult rahakaardid 
jättis ta lätte. 

.Wõiks weel 
mõned enamgi olla. Kuid'ilusad olgu nad ja kaunid. Mina 
wõtan ainult hea kauba. Seisnud ja ussitanud kaupa ma 
ei soowi. Kas olete nõus?" 

.Nõus küll I" wasta» wõõras rahulikult. »Aga ma ju» 
hin teie tähelpanemist selle peale, et see ainult usalduse-
kaup on. Mingisuguseid õiguslisi nõudeid ei saa kumbki 
pool tarwitada. Mui peab kindlus olema, et täidetud tel
limise wastu wõtate. Juba käsiraha maksaks terwe waranduse." 

.©esi pole wiga I" wastas Fritz põlglikult. .Minul 
raha on. Paarsada kontot ei täbenda mul midagi. Ja 
missuguse kindlustuse annate teie?" 

»See on minu nimi ja seisukoht!" waitas wõeras aland» 
likult. .Mina olen püüdnud alati aus ja ustaw olla. Kui 
soowite, wõin teile kõrgete inimeste kirjast näidata." 

J a juba kahmas ta põuetaskusse. 
„Iätke peäle!" ütles Fritz ja wõttis warna otsast kuue, 

mille taskud kuida täis olid; ta pööras taskud ümber, nii 
et raha kõik põrand täis lendas ja weeres. ^Kas sellest 
aitab?" 

„Ma loen enne!" wastas teine ja hakkas rahast 
korjama. 

Fritz pani enda feni riidesse. 
.Sellest on minu esialgseteks kuludeks küllalt!" 

Mustafa Köprubet, niipea tui ta oma kepi kuldnupu 
wiimase kuldraha woodi alt oli wälja roabitsenud. 
astun kohe oma Europa ja Aasia ärifäpradega ühendusesse." 

„Ilus l" ütles Fritz ja walas praegu toodud kohwi 
tassi. .Kui suure arwate teie läbisegi iga neiu hinna olewat." 

.Seda on raske ütelda," põrkas Mustafa Kõprubent 
kõrwale. „ühe juures on mul suuremad kulud kui 
teise juures. Mida ilusamad, seda kallimad." 

üles 

ütles 
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summa ühtelollu!" andis 
Fritz nou. .Käsiraha pole 
tarwis kaasa arwatagi. Ütleme 
sadatuhat naela." 

Nüüd pilgutas türklane 
ometi silmi. See oli hind, mil 
ta ootusest kaugelt üle käis. 

.Matfetaw faadetufe kät» 
tefaamife puhul!" kõneles Fritz 
edasi, waikselt rõemustades, 
et mees õnge wõttis. .Nad 
lähewad sisemaale. Wedu 
meie kulul. Niisama hin» 
nata on teil L,bertade»hotell 
tarwitada, kub" neiud ärasõi» 
duni wõiwad iääba." 

.Aga politsei!" HUÜdis 
wõeras. „Kui fee haisu ninasse 
saab!" 

.See olgu minu mure!" 
rahustas Friiz. .Meie oleme 
Rw politseile kord iuba päe-
warabasi maksnud. Raba meil 
on. Aga teie veate meid hästi 
ja ruttu teenima." 

Mustafa Kõpn bent , tegi 
eeskujuliku kumarduse. Üles» 
anne tal oli, täidesaatmine se'» 
sis tema käes. Tingimisi wõis 
ta igatahes muuta, sest äri oli 
ju usalduseäri. — ——— 

.Kui palju aega läheb 
teile tarwis?" küsis Fritz ja pani kübara pähe. mürgiks, 
et jutt IÖPUI oli. 

^Kuus nädalat!" wastas Köorubent. 
.Olgu kaheksa!" ütles Fritz ja lahkus toast. 
Mustafa Köprubent läks talle järele, ruttas koju ia te» 

legrofeeris iga ilmakaare poole. Need olid õige ilmfüütad 
küsimused, mis ta laiali saatis. Nikolaus Delykupisfe käest 
Vuenos Airesis küsis ta. mitu meetrit kõige paremaid pitsi, 
ta kuue nädala jooksul wõib saata. I a lese Sögeli käest 
Berlinis päris ta siiidift wihmawarjude rohkuse üle teatust. 

Terwe päewa oli Mustafa Köprubent nende telegram» 
midega ametis, mis kõik maksetud wastustega teele läksid. 
Järgmisel õhtul wõis ta kohalejõudnud wastuste kotkuar» 
wamifega selgusele jõuda, et ta tellimise wõis täide saata. 

Fritz aga wõttis enesele pisut aega puhkamiseks, jõi 
värastlõunat harilikult proua Vahlfeni juures kohwi ja 
kannatas. 

Moritz Krause aga asus kättemaksmife plaani täitmi» 
fele. Sellel otstarbel laskis *a ennast Filip parun von Hart» 
bern»Sodemslina Brasilia Ühisriikide presidendile teatada, 
kuulutades, et tal temale midagi wäga tähtsat ütelda on. 
Lähemaid teateid ta enne anda ei tahtnud. Ia president ei 
wõtnud teda jutule. 

Aga Moritz Krause oli wintske. Ta käis kõikide mi» 
nistrite juures, kuid ükski nendest ei wõtnud teda jutule, 
sest et nad teadete wäärtust ei uskunud. Need olid adwo» 
kodid, kes küigevealt ise eneste ja oma volitilife tõusu heaks 
elasid ja veale seda alles rahwa heaks, kelle üle nad walitfesid. 
Nõnda jõudis ta wiimaks põllutööministri Ernesto Figueira 
juurde, kelle jutule igamees wõis pääseda. 

„Teil on mulle tähtsaid teateid anda?" küsis minister 
elawalt ja pööras aktide pealt wõera poole. .Nääkige ra» 
hulikult. ma soowiksin, et teie teated walitsufele kasulikud 
oleksid." 

„Isegi wäga kasulikud." ütles Mori<z Krause ja haktaS 
Wiimaste nädalate sündmusi jutustama, kusjuures ta enese 
hästi puhta bo'dis. 

Minister kuulas põnewalt. Moritz Krause püüdis ni» 
melt selle asunduse anarhistlist külge hästi rõhutada. 

.Ha!" hüüdis Ernesto Figueira huwitusega. .See on 
sii« õnnestanud. Asundus on olemas. Seal on kulda let> 

 

Saksa sõjawangid Prantsusmaal. 

tud. Seda parem. Teie teated huwitawad mind wäga. 
Trapajozi peäl sõidetakse karkpaatidega. Tore mvte. Kudas 
on nad ehitatud?" 

Selle üle wõis Moritz Krause ainult pealiskaudseid'se» 
letusi anda, sest tehnikast polnud tal aimugi, wälja arwatud 
mängulaua tehnika. Peäle selle tegi ministri taswaw hu
witus teda segaseks. 

.Miks ei jäänud teie sinna ?" küsis minister. "„Sel>fun» 
dufel on fuur tulewik." 

.Mina ei sünni nende kurjategijate hulka!" wastas 
Moritz Krause karedalt. „ I a mul on kindel usk. et sel 
asundusel, mis kellegi palawikuhaige fonimiste peal põhje-
neb, kõige pahemas mõttes riigikardetaw mõju faab olema. 
Iga riigi walitsus, kus niisugused asjad sünniwad, peaks 
selle wastu wälja astuma. Seal raisatakse piiramata wa» 
randus ära, mis ühisriikide käes määratumat õnnistust 
wõiks luua. Mina tulin sealt sellepärast ära, et ma näha 
ei wõinud, kudas seal rahaga ümber käiakse. Miljonid ja 
miljonid on järwe maetud. Mina tunnen kohta selgeste. 
I a kui mulle tarwilikud abinõud ja raha antakse, toon ma 
selle waranduse teie walitsufele kätte." 

Moritz Krause pea oli otse palawaks läinud. Kuid 
minister naeratas mahedalt. 

„Teie näete liig mustalt!" rahustas ta. .Ministerium 
tunneb seda asundust ja soowib wlle kõigeparema edu. 
Põhjendaja tubliduse suures ei kahtle siin keegi. Tema on 
selle koha ostnud ja wõib seal teha. mis ise tahab." 

.Aga ta ei tohi midagi seaduse wastu teha!" waidles 
Krause. 

.M is ta siis seäduse wastu on teinud!" küsis miniate* 
uudishimulikult. «Ütelge ja meie wõtame silmapilk uuri» 
mife ette." 

Seda aga Moritz Krause kudagi ei soowinud, sest felle» 
juures oleks tema kaotaja olnud. Sellepärast wahtis ta 
waikides maha. 

..Teie ei tea?" röemustas minister. ..Igatabes tänan 
ma teid teadete eest. Kas wõin teid kudagi aidata?" 

Moritz Krause taskud olid kord jälle tühjad. Ta ei 
saanud ega saanud haljale oksale. Kui ta ilma ministri 
abita uulitsale läks, ei olnud tal muud nõu, kui kerjata wõi 
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warastada. Sest tööd teha ta ei wiitsinud. Sellepärast 
waatas ta ministrile valudes õtsa. 

.Mina olen täieste rahata!" tunnistas ta häbelikult. 
.Ma soowiksin Vrasiliasfe jääda oma wäetit jõudu üleöid-
fuse heaks kulutada." 

»Ilus \a hea sõna l" ütles minister ja astus lähemale. 
.Ma müistan, et teie Europas kui feudal»t0u esitaja en
nast hästi ei tunne. Teil on armisid, sellevürast on teil 
julgust. Teie olete wgew ja terwe, wõite siis soldat olla; 
pealegi olete teie haritud, seega walitsufele truu, kuigi teie 
oma nõuga kaugele läksite. Aga fee on nooruse eesdigus. 
Ma foowitan teid sõjaministrile. Seal jõuate oma mõistu
sega ruttu edasi. Ma tahan teie edaspidist elu silmas pidada." 

Moritz Krause wankus. Püssiga Rio uulitsatel mars» 
sida — see ei meeldinud tal sugugi. 

Minister sai ta wiiwitusest loomusunnil aru. 
,Olqe mureta." ütles ta; ..teid ei jäeta kauaks feldatite 

sekka. Juba mõne aasta pärast wõite volguülem olla. kui 
tubli olete. Meile on haritud obwitserifi waja. Ja teil on 
pdhjalik haridus Saksa — haridus. Mis te olete studerinud." 

^Õigusteadust!" wastas Krause. 
.Aga teie ei tahtnud adwokadiks hakata!" hüüdis mi» 

nister. ^Sellepärast rändasite wälja. Sellest saame aru. 
Ma annan teile sõjaministri jaoks kobe kirja kaasa ja palun 
teda, et ta teie nime kobe alamohwitserite nimekirja paneks." 

Nende sõnadega jooksis ta laua juurde ja kirjutas mvne 
rea paberile. Kirja pani ta kinni ja andis Krause kätte. 

Krause tänas waikides ja sammus ukse poole. 
.Pidage!" hüüdis minister. .Teie olete rabata. Selle 

unustastn ära. Meil on siin wäike hädafond. lellest annan 
teile vifut. S-« aitab teid mõne päewa üle. Muidugi peate 
siia jääma. Õigem on, kui oma nimegi muudaksite." 

See mõte meeldis Kraufele. Ta wvttis makfujuhatufe, 
laskis enesele kassas 50 milreifi wälja maksta ja seifis jälle 
uulitsal. 

Kõheldes kaalus ta kirja käes. Siis pööras ta sõja. 
ministeriumi poole. Tema kättemakfuplaan oli lubta läinud 
fa ta vibi iseenese ära müüma, et mitte rataste alla sattuda. 
Pealegi meelitas teda ka kerge tõusutee, mida minister te> 
male oli ette kuiutanud. 

Seliamal päewal, mil Moritz Krause enda Manuel E«. 
pada nime all laskis Brastlia sõjawäe kiria vanna, tabas 
Mustafa Köprubent uulitsal äkki Fritz Vlaschket, kes pikka-
misi Avenida Centrali poole jalutas. 

.Kudas on load?" küsis Fritz. 
.Esimene saadetus on juba teel!" wastas türklane au« 

Maklikult. .Ma loodan kuue nädala jooksul kõigega toime 
saawat." 

„T«bli!" büüdis Fritz. „Teie ajate oma musta äri 
Lig' pubtal kujul." 

.Mina olen bommikumaalane !" tõrius türklane, ilma 
et ennast oleks haawatud tunnud. ..Meil on teine kõlblus» 
mõiste kui teil. õbtumaalastel. Meie peame näituseks sea» 
liha söömist kõlblusema«taseks, mitte aga tüdrukutega kau> 
bitsemist. Mina ei mõista. mik« Europa ajalehed selle üle 
wiba«tawad. Meie ajalebed. näituseks, ei wihasta mitte, 
kui keegi wäljamaalane Smyrnas fealiba sööb." 

..Hm!" arwas Fritz mõttes. ..Kui asia peale sellest 
kullest waadata, stis jab. Teie olete küll türklane, oga pea 
peale nole teie mitte kukkninud." 

„Mina teen seda sellevärast, et seda ka minu esiwane» 
mad tegid." seletas Mustafa Küvrubent ubkelt. .Minu wa» 
naifa oraanifeeris terwe eesaasialiku tüdrukutekauplemife ja 
koondas selle Smyruasle." 

.Ma näen, et see äri õigetes kätes on," lausus Fritz, 
kergitas kübarat ja lahkus. 

Vt"stafa Kõnrubent tänas ia lahkus naeratades. 
.Aga Naa oled siiski!" mõtles Fritz, temale järele waa-

dates ja tõsist nägu tebes. .Küll ma sulle juba hea õpe-
tunni annan — oota ogal" 

Kuid tal oli tunne, et see s<»augi nii kerge ei wõinud olla. 
XVIl. 

Wabastatud. 
Manaosel oli Elewant uut kütteainet peale wõtnud. 

Si in ei täidewd mitte üksi tankid, waid petroleumi oli ka 

laele laaditud. Siit, kui telegrafiliini wiimasest jaamast, 
läks lord Rusfel Cavangasfe — oma sibile ja saatis enne 
sinna weel telegrafiteel teated, mis talle allafviduks jälle 
tarwis läks. 

Siis zatkas Elewant oma sõitu mäele. Neljateistkümne 
päewa pärast jõudis ta rajale — Tabatinga kindluse juurde. 
Perua tolliwahid arwasid laewa mõne Inglise kapitalisti 
jahtlaewaks ja jätsid ta läbiwaatamata, kuna lord Rusfel 
uute kuldrahade jagamises kidsi ei olnud. 

Ponduro taga pööras Elewant suurde Ucayalisse, mida 
mööda ta ilma äparduseta Eumariasse jõudis. 

Järgmisel hommikul jõudsid nad Vuelta de Diablo kose 
iuurde, kust harilikul wiisil wõimata oli üleS saada, sest et 
kosk 6 meetrit kvrge oli. 

.Kui otseti ei saa, siis wiltu l" ütles Paul Müggeltay 
ja läks kuue mehe seltsis maale, et läbi põlise metsa Ülemi» 
lesse wette teed teha. Pahem kollas oli wäga mitmekesine, 
sest et Andeni mägestiku harud sita ulatasid, parem kallas 
oli soose aluspõhjaga. 

Lord Rusfel kirus. Siit üle Andeni mägestiku Limasse 
minna, tähendas wähemalt kolm nädalat aiakaotust. Sest 
Pacaya ja Tarma waheline raudtee seisis alles paberil. 

.Ikka tasa ja targu," rahustas teda Paul Müggeltay, 
„meie malime kõwera tee." 

.See on wõimata!" wastas lord Rusfel kärsitult. .Paat 
saab maal ainult ühes sihis edasi liikuda." 

,Proowimine ei tee wiga!" ütles Paul Müggeltay ra» 
hulikult. .Küll me ta juba nurga taha saame, kui natuke 
waewa näeme." 

Ia nad nägid waewa. Lord Rusfel wõttis esimesena 
kirwe kätte, et puid maha raiuda, niipea kui kompassi abil 
tee ära oli määratud. Tee oli 1200 meetrit pikk ia õige 
winkli kujuline. Kardetawad food olid winkli wahel. 

Raskus oli selles, kuda winkli nurgas keerata. Laelaa» 
dungi petroleum oli ju ammu otsas. 

Kui nad järgmise päewa õhtul õnnelikult olid pöörde» 
punktile jõudnud ja laew keset laewasse ulatawaid põlise 
metfa kangelast feisss. fe/gus. et Paul Mügaettayl itta weel 
aimugi ei olnud, kudas laewa keerata tuleks. 

.^Tarwis selle üle weel üks öö järele mõtelda!" ütle» 
ta lord Rusfelile. „Meie wõime siia ju nagu raudteel kee» 
rawa '-atta ehitada. Puid on." 

.Oled sa hul l ! " kisendas lord Rusfel ja heitis rippu-
wasse magamisematti. 

Aga ta oli Paul Müggeltay tarkuse juures ilmaaegu 
kahelnud. Järgmise! hommikul oli sellele tõepoolest midagi 
head meelde tulnud. 

Kui lord Rusfel ärka», olid mebed juba ametis. Kaks 
meest istusid kahe kõige paksema põlise metsa puu peal, 
millest üks bakpardast neli joont ees, teine tü«ripardast 
neli joont tahapoole seisis. Sealt kõrgusest kinnitati kõik 
olewad terastrossid. neli ette ja neli taha, paadi külge ja 
lasti winna ehk pingule. 

..Polegi lugugi paha!" mõtles lord Rusfel, .kui nüüd 
kuus ialga sisse tõmmatakse, veab vaat nagu kõrw, mis 
koht kõrwa vidi üles riputatud, nelikümmend wiis krcadi 
pöörama. Täbendab, kui tro«sid ei katke." 

I a kohe teatas ta oma kartuse Paul Müggeltoy^e, kel 
juba iõuratta käevide käes oli. 

..Trossid katkewad wististe!" naeratas ta kawalasse ja 
wajutas käepidemele. .Aga meie teeme asja pisut teisiti ja 
siis nad peawad." 

Esimesed tagumised jalad esiotsa ei liikunud, sellevastu 
tõusid keskmised ialad üles ja katsusid kohe iälle edasi kobada. 

Nüüd läks kõik nagu automatliknlt. Esimesed ja tagu
mised jalad tõmmati Üles ja keskmised wabastati pikkamisi 
weerõhu alt. Paat wajus, trossid läksid pingule, polise 
metsa puude ladwad hakkasid wärisema nende kulles rippu» 
wa koorma rõhul. Paat liitus oma kefktelje ümber, kuna 
ialad ja kargud keskel ühel pool tagasi, teise edasi aitasid. 
Paat oli 45 kraadi ennast keeranud. 

..Tubli!" hüüdis lord Rusfel waimustatult, ja mehed 
hüüdsid: .Hurra!" 

Järgmisel hommikul istus Elewant juba Ucayalis, läks 
weel paarist wäiksest kosest üles ja juudis Tambot mööda. 
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mis llcayali parempoolne haru on. 
neljasaja nelja meetri kõrgusel Car» 
ranca linnakese alla, tu« ta ank
rud wälja heitis. 

Lord Russel ratsutas siit wiibi» 
mata üle Andeni mägestiku. Hüän» 
cayast alates, mis Carrancaft kolm» 
tuyat meetrit ldrgemal oli, wõis ta 
Limasse minnes uut raudteed tar> 
wttada. Mantlid ja teltlst küllaliselt 
kaasa wõttes, läks ta wiie mehe ja 
pärismaalase teejuhi seltsis teele 
mägede poole, mille lumega kaetud 
ladwad alati rohelisesse orgu waa» 
tasid. 

Lord Russel reisis nagu Inglise 
lord: kullakotid olid kõwaste weo» 
loomade peale pakitud ja kaks meest 
fõltftd, alati sõjariistus, puarsada 
sammu nende ees. Wiletsates onni» 
des, mis tee ääre» seisid, olid ööd, 
alati walwel olles. 

Nti jõudsid nad wiimaks Hüän» 
c^yosfe, kus nad juhi tagast saat
sid, kes tõrget tasu nõudis. Lord 
Russel jõudis mõne päewa pärast 
õnnelikult Limasse. 

Kni Inglise lordile lätsid talle 
kõik ulsed lahti ja juba järgmisel 
ldunal seisis ta wabariigi presidendi 
ees. Ettetuppa jättis ta kaks saatjat 
maha. kes kullatottisi hoidsid. 

President oli wana, walge habe» 
mega sõjamees, kes pisut Inglise 
teelc räätls ja oma ametit mitte just 
enese rikastamiseks ei pidanud, nagu 
paljud tema ametiwennad. See tuli 
aga sellest, et tõlk awalikud sisfetu» 
lelud Europa riitliste wölauslujate 
kontrolli all seisid. 

^Mind saadeti siia töölisi kaup» 
lema/ algas lord Russel lühidalt. 
, M a tulen weeteed mööda Brasilia 
sisemailt ja wõin kohe sada töölist 
kaasa wõtta. Teised tulewad kottu» 
räägitud tähtajaks Tabatinga saata!" 

President tõmmaS hallid silma-
kulmud imestades tõrgele. Ta leidis -
selle nõudmise üsna.iseäraliku ja eba» 
yarilttu olewat. 

^Asja tuum on," kõneles lord Russel edasi, „et meie 
ainult inimesi wõtame, kes siin üleliigsed on, inimesi, kelle 
tööjõu peale ühel wõi teisel põhjusel ei rehlendata " 

^Niisuguseid inimesi siin ei ole I" otsustas president. 
„Millele ma, paraku, pean wastu waidlema!" naera» 

tas lord Russel. .Mina tean kindlaste, et teil niisuguseid 
inimest enam tui tarwis on." 

„ffus peaksid nad olema?" ütles president pead ra» 
pulades. 

^Wangikodades !" wastas lord Russel lühidalt. 
President kohmetas. Seda wastust ei olnud ta oodanud. 
„Teh?e hindI* tungis lord Russal. .Mina ostan tõik 

teie wangikojad tühjaks. See on minu ülesanne. Selleläbi 
wähendan ma teie riigikulusi, maksan iga pea pealt r i igi 
kassasse hea hinna, waatamata hea tasu peäle, mis ma oma 
ettepaneku soowiatele annan. Lubage, et ma selle tasu kohe 
siia selle kirjutuslaua peale tohin panna lasta." 

See ettepanek wistas isegi selle wana hallipeaga press» 
dendi diplomatilisest meeleolust wälja. Ta tegi nvuta täe» 
liigutuse. Lord Russel awas ukse ja kutsus oma mehed 
sisje. Need lähinefid ühtlasel sammul ja panid kullakotid 
lauale. President hakkas niisugust tõendust nähes juba jä» 
releandlikumaks saama. 

,Ärge arwake," kõneles lord Rusfel edasi ja awas ko> 
tid, nii et nende sisu nähtawale tuli, „et ma sellejuures wä< 

 

Shrapnellide lõhkemine. Haruldane üleswõte loodusest. 

hematki paha mõtlen. See on lihtsalt hea äri, mis ma 
Perna walitsufele soowitan. Ei lähe mul korda siin asja» 
tundlikku inimesi oma plaani nõusse saada, siis pean Voli» 
wias õnne katsuma. Ka Ecuador, Columbia ja Venezuela 
on mulle weeteed mööda kättesaadawad. Meie tarwitame 
põllumehi ja kaewandufetöölist." 

„Hal" hüüdis president. „Teie olete kullakaewandus 
leidnud ja tahate seda lühendada. Teil puuduwad töölised, 
ja et pärisorjus ära on kaotatud, tahate teie seda jälle katte 
all sisse seada, kuna teie wangikojad tühjaks ostate. Pole 
paha m0te, kahju ainult, et fel peaaegu ülesaamata rasku» 
fed ees on." 

„Olge mi lahkel' ütles lord Rusfel ja wõttis tema 
wastu istet, nii et lahtised kullakotid nende wahele jäid. 
,Mina wäidan tõik need raskused ära." 

.Pearaskus seisab inimestes!" algas president ja sil-
mitte» kulda. „Need on kurjategijad, laisad, tõlblifelt ala» 
wäärtuslised subjektid, kes seäduse ja seltskonna wastu on 
hakkanud." 

,See olgu ainult meie murel" tõrjus lord Rusfel. 
„Meil on ablnvusi!" 

„Tean 1" nikutas president, luna ta nägu pilwe läks. 
,Tean mis teie mehed Putamayomaal teewad. Nad piitsu» 
tawad indianlased, kes wähe gummit annawad, surnuks. 
On toodud neegrid Barbadosest, Inglise alamad, kes indi» 
anlast õtse keskajaliselt piinawad. Kõik Europa ajalehed 
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Polttitawang-snnnitõötine Nikolai II ajal. 

Mõistawad meid selles. Kuid õiged süüdlased istuwad 
Londonis. Meie neid lätte ei saa. Isegi nende lüsualuste 
linniwõtmisets on meie käewars lühike. Ja kes on selle 
lühitsels teinud: Inglismaa, kes meile juurte protsentide 
wastu kulda laenas, et hästi waeseks jääksime." 

„Teie ei tohi meie asja peale mitte Putamayo nurja» 
tüse silmaringist waadata," ütles lott Rusfel. ,Vieie oleme 
nõndanimetatud Europa kultura wastandid. Igaüks, kes 
meie hulka tuleb, on selleläbi ka üleüldise waranduse oma» 
nik. Meil puudub kurjategemise!» põhjus" 

„Nti siis kommunistide asundus I" hüüdis president, 
kelle huwi nähtawalt kaswas. „Teie rühmate inimese häid 
instinktist. See on tore optimismus. Mõtelge Paraguay 
saatuse peäle." 

^Lopez oli diktator!" tõrjus lord Russel. „Kõige pare> 
mal puhul doktrinär. Meil seda pole. Meil on ainult 
praktika mõeduandew. Niipea kui see nõuab, muudame 
oma põhjusmõtteid. Astume nüüd äri juurde tagasi. ^Mis> 
sugused oleksid teie teised arwamised?" 

„Vrafilia ei salli, et meie oma kurjategijad üle piiri 
lülitame." 

„@ee Põhju, kaob iseenesest," ütles lord Russel,,sest et need 
kurjategijad üle piiri astudes enam kurjategijad ei ole. 
Minu arust on sifepolttilifed raskused tähtsamad. Nimetage 
mulle mõeduandwate herrade nimed ja mina katsun la 
nende juures õnne." 

Ta tähendas sellejuures kulla peale. 
„2i l" tõrjus president südiste. ^Minule antud tasust 

on küllalt. Ma arwan teile kinnitada wõiwat, et terwe 
ministerium minu poolt on, niisama senat. Saadikutekogul 
on waheaeg ja ta wõib oma kõnest pärast pidada. Sea» 
duelikta määrusi teie äri wastu ei ole. Kohtuwõim seisab 
juba praegu seisukohal, et kinnimõistetud tuleks erainimes-
tele tarwitada anda. Neid wäljaspool tarwitada pole ette 
nähtud, aga ei ka saaduse wastu. Terwe nõukogu saab 
rõemust«ma, kui kõigist kurjategijatest lahti saab, ehk küll 
meie teiega ainult niikauaks kurjategijate kohta wõime le« 
pingu teha, kui kaua nende trahaiiaeg kestab." 

^Olge mureta \" hüüdis lord NuSfel rõemsaste ja ula» 
tas presidendile üle kulla käe. „Neist ei tule ükski tagasi. 
Mina ostan nad wabaduse ja mitte orjuse tarwis." 

(Järgneb). 

Omakohus. 
P a « d , B a z a n ' i järele R. <lh. 

Kui Werdello koju jõudes tahtis sööma ha» 
kata, koputati utse pihta. Ta ema awas ulse 
ja, nähes oma ees pojapoega, terwitas teda 
rõemuhöistamisega. 

Kuid isa imestas ainult ja, waljult kulmu 
kortsutades, ootas, luni noormees asjalugu öra 
seletab. Miks ilmus ta tunnil, ilma et olels elle 
teadustanud, — miks ta mitte wabal ajal riie» 
tekaupluseft ei lohkunud, lus ta selliks oli, et äkki 
siia, Awiasse, tulla, ja pealegi sarnase näoga, 
mis midagi head ei kuuluta. 

„Mis nägu sul on, poiss?" 
J a Werdello otsustas waliult nooremehe 

käest küsida, miks ta siia tuli, tui mitte wana» 
moor wahele ei oleks seganud, kes pojapojale 

° kartulikauss ctte pani. 
Noormees ietus isa wastu ja neelas masin» 

Ukult. Nagu näha, oli ta nälgas. I l a ei sega» 
nud teda. Las' sööb . . . Tuleb kohane aeg ta 
küsimisteks. 

Tal ei olnud enam poegi — oli ainult tü> 
tar, tuid fee läks hiljuti mehele — wäga kaugele l 
Kuid fee poiss Leandro sündis nõrgana ja tas» 
was nõrgana. Tiistusehaige ema wiimane laps. 

Et ema ja pojale ülespidamiseks raha 
saada, pidi Werdello päewal ju ööl ringitolama, 
ostes mõisnikkudelt wiinamarju ja müües seda 
jälle kaubamajadesse. 

See wiin, midi Wcndello õstis, oli tõeline wiin karwa 
ja maitse poolest. Ta ei pruulinud seda juua, et wiina 
headuse üle selgust saada. Oli mõnest tilgast keele otsa 
tüllatt, et maitset teada, aga et tema headust hinnata, ni* 
gutas ta mõned tilgad waruka pea'e. Wendello wõis 
öelda, kuna ta ainult täpi peäle waatas missugused wiina» 
marja istandused Awias on. 

Ainult Werdello wõis oma ametikohuseid kanda, sõita 
wihma, tülma ja palawaga wälja. Kuid ta ei tahtnud, 
et ka Leandro seda koeraametit peaks. Kui ta 13 aasta» 
seks fai, asetas isa teda Auriabellas ühte wiisakasfe maga» 
sini. Kui isa pojaga jumalaga jättis, sõnas ta tale: 

»Seal peab end torralik pidama, muidu — waata 
ette . . . Ausus ja töö . . . Kui sa la weidifese süüdi oled, 
tuleb sul mind arwesse wõtta!" 

Siis kirjutas Leandro leiwaisa, et ta temaga rahul 
on, poiss olla sõnakuulelik ja saada iga asjaga walmis. 
Ta wõib ajajooksul äri hingeks saada. Ja Werdello naine 
suri rahulikult, kindlaste uskudes poja tulewikku. 

Peäle naise surma jäi Werdello päris üksinda oma 
ema seltsi, kuid ta ei mõtelnudki naisewõtmise peale. Lai' 
poiss hatlab naisemeheks, kes nüüd kahekümne aastane on! 
Peremees hakkas juba märku andma, et Leandro wallalad. 
Nooruse asi! Kui see teda aga ametis ei sega, lõik muu 
ei lähe peremehele korda. Peremehe tahtlused on asja» 
tud, tui ta näeb, et wäikene alati omal kohal. Ka wanal 
Werdellol olid olnud juhtumised, kui ta wõerastemajades 
ja mõisades peatas? Mees on mees, seda enam, tui ta 
noor on. 

Kuid nähes nüüd, hilisel tunnil, poega longus peaqa 
oma ees, tundis isa südames nagu pistoda pistet. M i s 
sündis? Ja ta kuiwade silmade waade tundus Leandro 
peäle, soowides trehwata neid silmi, mis taldreku peale olid 
juhitud. . . Lõuna lsppes ja wanaeit läks sängi walmis» 
tämä, otsides õlest madratsit, kuhu pojapoeq pidi heitma. 
Sel ööl oli külm! Isa jäi pojaga üksi ja küsimus libises 
nagu iseenesest üle huulte: 

. M i s sa tegid, kõlwatu? M i s sa tegid? Ära 
waletal . ." 

Et noormees waikis ja weel enam pea norgu lasi, 
põrutas Werdello jalaga wastu maad ja kisas; 

„<5a warastasid l Warastasid!" 
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Leandro tegi hirmuga paluwa liigutuse, kuid isa tõu. 
ka< teda karedalt wa<tu seina. Noormees nuttis, aga 
isa lordas lejet sõimu: 

, Warastasid . . . siga! Warastasid oma peremeest... 
raiskasid raha . . . Aga nüüd nutad — Juudas1' 

Waht tõusis temale luunurladeese, ta wehl,s täteaa, 
pigistas neid rusikasse — ja iät äkitselt ranuluuts. Neile, 
kes lera tundsid, tähendas see rahu halba. See oli halb 
tundemärk! Seistes rahulikult keset lööki, mis petroleumi 
lcmbift walgustatud, nägi ta traagiliste näojoontega ku-u 
olewat. Sealt wõis tema mõtteid lugeda Tal on majas 
waras! Temal, Werdellol*) — Ta oli kogu oma eluaeg' 
aus inime olnud. Ta sõna matsis tulda — ta ei pruuti» 
nud oma käekirja markide peäle liriutada. Ta andis sõna 
ja täius. Kauba» ja wõerastemajades tunti Werdellot! 
Töötada ja kaubelda — õiglaselt, kellegilt mitte trossi 
pettes — fee on tema siht! Kes usaldaks oga warga isal 
Ja jäise tahtlusega, nagu tubakat wälja sülitades, puistas 
ta nooremehele naklu: 

^Warastamine ei ole sul pärandatud!" 
Wastuseks oli nutmine ja isa lisas sama rahulikku» 

sega juure: 
^Palju sa wõtsid? Komme hommikul pean ära wiimaa 
Süüalune ohlas rahulikumalt ja, püüdes nuttu wai» 

gislada, sõnas: 
^Sada üheksakümmend peseti ja kolm reali." 
Isa ei lausunud midagi. Nõnda palju wõis ta maksta, 

kuid . . . Mu Jumal. Mis on see wõrdlemisi muuga. 
Mõttes oma raha lugedes, tatsus ta wööd ja taskuid, nagu 
kaheldes, las ta kobatud vafya la alles on. Lõpetanud 
mõtlemise, pööras ta nooremehe poole ja näitas utse peale: 

„Lähme. . . tuuled?" 
Kuhu? Olek, asjata küsida. Leandro kuulas sõna. 

Kui ta wälja astus, tundis ta külma. Oli kõwa külm öö. 
Härmatis maa peal ja jäine kate jõel olid ühetarwalised. 
Õuekoer tahtis haukuma hakata, luid, nähes wana tutta» 
wat, pani ta oma käpad Leandro rinnale. Kui isa ja poeg 
laugel olid. wingus toer rõemsalt ja helistas letiga. 

Z?ad lätflo mööba maifipõlbufi umbet a>eerant> tundis 
wiimaks jäi Werdello ühe aia juure seisma, haaras poja 
õlast kinni, tõukas teda seljaga aia wastu ja jäi ise tema 
wastu seisma, käes — laetud rewolwer. 

Leandro targas liire hüppega kõrwale. Ta mõistis . . . 
ja tema noorus, elurõem ärkasid uueste. Surra — ei! 
ta tahtis joosta, et end kusagil warjata. Kuid endine 
wärin tabas teda, tungis kätest jalgadesse, mis naisterah» 
waste järele jooksmisest nõrgad, — ja surus teda põlwili. 

„Anna andeks — anna . . ." 
Isa ligines — ta nägi tähtede walgusel silmi, mis hir» 

must laiali, paluwad . . . ja lasi õtse sinna, tahe silma 
wahele, mille wiimne waade tema, mälestuses kustu» 
matate jäi. 

Keha kukkus otseti maha, ja külmanud maa tume löök 
kõlas imelikuna kest ööd. Koer hulus kaugel weniwalt; 
isa kumardas — üle furnu. 

Pildikesed wlepiirkonnast **). 
Gustaw Ed. Pruel. 

M u s t a l m ä e l — k u l d m ä e l . 
On need laks lõige närwiliscmat kohta D. piirkonnas, 

kus wastased pea silmapilgukski üksteisele rahu ei anna. 
Seisime mõlemates kohtades Ühe nädala, sest pikemast 

paigalseismiseft sarnastes kohtades i ma puhkuseta ei wõi 
juttugi olla. 

Kuldmäel on waenlane mäe harja oma kälte saanud 
jätta ja asub ülewel traawides—kuna meie mäe all seisame. 

Arusaadaw, et niisuguses seisukorras meil just kõige 
lõbusam ei wõi olla. Weeretab waenlane ajawiiteks kiwa 
meie taela, pillub täsipommifi, loobib tühjaks joodud wei» 

") Werdello — Hispania keeli — Viglane. 
**) Al«as, waata M. M. nr. 167. 

nipudelitega jne., meil aga ainult suurtüki patarei seljataga 
tuletab neile osawalt saadetud pommidega mee de, et nii» 
sigune lõbutsem ne meil all sugug» ei meeldi! Ja igal 
ööl oli waenlase! tööd tüll oma kraamide kohendamisega. 

Wõimata oli waenlast tormijooksuga mäeharja>t ära 
wisata, kui mitte omal pool suurt tuotusi ei o ets tahtnud 
kanda; sellepärast wõtsid meie sapörid Kuldmäe alla täna» 
lide ja gallernde kaewami,e tttt, täitsid aalleriid dünamidi 
ja püssirohuga ja walmistasid waenlast lõige mäega tüllis 
õhtu laskma! 

Kütld peeti walmis, peale mäe õhkulendamist tormi» 
jooksule, et üleiäanud waenlast eest ära puhtida! 

Ootame ärewat sündmust layinguwalmis tunni-paar 
— seljataga toetuswägi, lastewalmis patareid, tuid öö 
jõuab lõpule ja hirmus plahwatus jääb tulemata, ainult 
nõrk, tume mürtsatas näitab ligemal olejatele, et oodetud 
sündmus möödas ja toit petetud! . . 

Kuidas asi sarnase pöörde sai, ei saanud teada, kuid 
peagi lagunes kuulujutt laiali: Saksad olla meie tööd 
kuulnud, wastukaewamise ette wõtnud ja parajal ajal 
dünamidi ja püssirohu omale wälja kannud, ainult nõnda 
palju sisse jättes, tui seda tanalide, galleriide lolkulange» 
miseks küllalt oli l 

Mustal mäel seisime mõlemad mäeharjadel, luna 
wahepeal kitsas org, sammu 40 oli. 

Ka siin wõeti peale toige muude üsna fagedasbe õhku» 
laskmist ette. 

Oli meie rood parajaste mäel kraawides, kui märgati, 
et satsad oma töö. lanaalide ja galleriide taewamifega, 
meie mäe alla lõpetanud olid, ja iga öö õhkulaskmist wõis 
oodata l 

Aga ka meie pool olid sapöörid tööga sakste mäe alla 
laewamijega ja galleriide täitmisega walmis saamas, ja 
oli nüüd õhkulendamist, pealetungimist mõlemil pool oodata. 

Niipea, kui meil sakste löö lõpetusest teade käes oli, 
korjati kütid teatud kohalt ära, wõeti fee koht aga igaks 
juhtumiseks risttule alla. Kuid öö läks öö järele, aga 
oodatud õhkulaftmifest ei tulnud midagi wälja. 

Wõeti siis algatus meie poolt ette! 
Ohtu kell 11 lendas hirmsa mürinaga sakste poolne 

mäehari õhku ja meie kütid tormasid kraawideft wälja, et 
tekkinud aukusi oma alla wõtta. 

Mõlemil! poolt wõeti äge tuleandmine ette, kuid meie 
patareide nõrga toetuse pärast pidid kütid oma ettewõtte 
pooleli jätma l . . . 

Peagi walitses jälle rahu — sügaw waikus, kui kor
raga meiepoolne mäehari õhku lendas! 

Saksad olid wastanud l . . . Kuid see oli ka kõik; pea» 
letungimist ette wõtta polnud waenlase! usku ja meie kütid 
asusid jälle rahuliie südamega lõhkenud awaustessel 

K i h w t i s t e g a a s i d e a l l ! 
Ei aitanud waenlase! meie hästi kindlustatud, kaitstud 

liinide purustamiseks wõi me'e hirmutamiseks mingi abi-
nõu. Et meile wähegi lätte malsta, sellepärast wõeti 
wiimane katse tarwitusele. 

Juba mõni nädal waremalt tulid meie õhuluurajate 
poolt teated, et satsad mingisuguseid raskeid kastist, mäs» 
tedega kaetud nägudega, liinile weawad. 

Arwasime kohe neid gaaside nõudeks ja ho»las öösine 
luuramine pidi asjale selgust looma. 

Tul i ka peagi teade: gaasinõud seatakse liinile — tuid 
kaetakse hoolega igasugu Prahiga, täna öösel Väljalaskmist 
ei pruugi oodata. 

Lats öö-paar ja, wiimaks tuli teade: walmistage 
gaasi wastuwõtmisele, minuti kümne, wiieteistkümne pärast 
tuleb. 

Kakskümmend wiis minutit lasksid saksad aga oodata, 
ja siis algas wäljawoolawa gaasi sumin, mi« kord-korralt 
waljumats muutus, ja tasane tuuleõhk kandis aaasipilwed 
meie poole. r 

Aga ammu juba olime meie selle wastu walmistatud. 
Silmapilk anti nüüd gaasi laskmisest igale poole teada. 
Suurtüki patareid hakkasid tööle, traawide, semlänlade eel 
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süüdati laitsetuled põlema, näod laeti masledega ja—gaasi 
oodati rahuli<e südamega! 

See tuli tihedate raslete pilwedena, wajus lraawidesse, 
tungis femläntadesse, ja tasase tuuleöhu mõjul tanti ta 
kaugemale; laugemale l . . 

Esimestest liinidest oli gaas üle läinud, uut enam 
juure ei saadetud, ia kütid wõtsid masted eest ära — tõik 
olid päästetud! Oldi aga wait ja oodati falste peäle» 
tungimist, et teda paraja tulega wastu wõtta. 

See sündis peagi! Saksad tulid tihedate ridadena 
traawideft wälja ja liginesid kurel marssil. 

Waitielt lasksime neid luni traataedadeni tulla, siis 
aga awati kuulipildujatest ja püssidest äge tuli. 

See oli waenlasele ootamata. Pöörase kisaga tormati 
üle pea-laela tagasi — tuid wähe oli neid õnnelitla, kes 
uueste eneste lraawidesse warzule jõudsiwad. Meie häwi» 
taw tuli ei lubanud pääsemist! . . . 

I I . 
N e i s u l . 

Hommikul, üsna pimeduses, kolisime waguniasse. 
Kuna teised wäeosad meie asemele lraawidesse ja reser. 
widesse olid asunud, et waenlane meie wahetusest midagi 
ei märlals. 

Sõidame — luid tea kuhu! Juba ammu teadsime 
wahetusest, juba ammu walmistasime pikale reifule, harju
tasime wäljasiale, kuid la roodu ohwitserid ei leia was» 
tuft sõnale, tuhu? 

Sõidame päewa kuus ja jõuame Nikolajewi. Meel» 
diw puhas linn, lu»d ei saa peatada, astume jala wersta 
7 edasi Matwejewi külasse, kus korterisse endid jagades 
puhtusele asume. 

Külarahwas, oholid, was.uwõtmas wäga lahked. 
Puhastawad, söödawad, joodawad ja panewad puhkama. 

Külarahwas jõukad ja elawad puhtalt. Mazad seest» 
tui wäljastpoolt lumiwalged — iga juhtuw määrdinud to» 
hale tõmmatakse tohe lubbaga üle. Majad kiwist, sest 
ümbruses pole metsast, sellepärast ta põrandad samist ja 
ahju köetakse õlgedega. Põrand kaetakse igal hommitul 
puhtade õlgedega. 

Ei pererahwas lase lusti l külalisi kroonusöögile—waid 
kosutawad ise l Ja ei puudu neil la midagi—peale musta 
leiwa — sest et siinpool ruttid ei kaswatata. 

Pühapäewal tuleb polgu muusikakoor meile. Kütib 
teewad paraademarssi. Lõpuks kogutakse köit tüla-pea» 
tänawale kokku, ja nüüd läheb polgu muusikakoori saatel 
tants lahti. Terwe küla neiud ja noorikud koguwad kokku, 
ta lõbusad wanad ei puudu, ja pidu kestab Hilla õhtuni. 
Ka waimulikud ja ohwitserid tunnewad enestel wäga 
lõbusa. . . 

Pimeduses kaowad paarikesed siia» ja sinnapoole! . . . 
Päewa wiie pärast üsna ehmatab meid teade: ̂ Edasil" 

Kahju on lahkuda, aga teha pole midagi. 
Jala sammume jälle linna sadamasse, sealt laewale 

ja sellega üle Mustamere nurgakese Odessasse. 
Meie diwisjoni esimene polt sõitis laewaga otseteed 

Nikolajewist Numentasle, Donau jõele; kuid meid ei usal
data seda teed wiia, olla wäga kardetaw, waenlaste wee-
aluste paatide ja miinide tõttu. 

Ka siinsamas kalda ligi paistawad mööda sõites laewa 
masti otsad weest, — olla miini otsa jooksnud l 

Odessas algab uus korteritesse jagamine. Kuid linna-
lased on söjawäelaste wastu külmemad, muidugi suurelt 
osalt raskete olude tõttu. Kitsas üüritorter palub wäe-
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Pommitamise tagajärg. Pühakoja aherwarred. 

wait lõbu sõjawäelistega jagada, niisamuti ei lase ka kallid 
ja sagedaste lättefaamatad toiduained fühttjt kostitada. 
'i j Päewa kolm puhkame siin \<x siis—jala edasi. Nauo-
teega on wõimatu. Ainult Uks ühepaari roopalme tee 
wiib Numeniasse, see aga jõuab waewalt toidu, ja laske» 
moona ning haawatute, haigete rongist edafi-tagasi sõita 
lasta, luid neilgi tu'eb päewade, sagedaste ka nädalate» 
wiisi jaamades korda oodata. 

Hommiku aegsaste teele asudes, jõudsime õhtuks 
wersta 23 Obessast eemale külasse, kuhu öömajale jäime. 
50 minutilise käigu järele 10 minutit puhates, 4 tunni 
järele 2 tundi lõunaaega pitades. lats tahetsatunnuine 
käik, mudase, raske tee peale waatamata, üsna lõbufaste. 
Teades aga, et meil umbes 400 wersta pitkune teekäik eel 
seisab, tegi, eelseiswa aja peale mõteldes, siiski omajagu 
hirmu l 

Hommikul aegsaste teed juues, einet wõttes, asusime 
jälle teele. Kõige otsemat teed seadsime sammud Äter-
manni linnakese poole ja jõudsime tubli pingutusega öösel 
kell 1 pärale. 

Silmapilk tehti linnas toiduainete poed lahti, et sõja» 
wäelistel wõimalik oleks einet wõtta. Algas korteritesse 
jagamine, kus elanikud muidugi jubi rahuliselt magasid ja 
alles kella 3 rneks saime ehk puhkama. 

Järgmisel päewal tõusis linnas faianael 8 kop. peält 
14 peäle, päew edasi, ja Ätermanlased, kes seni mingit 
nälga polnud näinud, jäid ilma saiata — müüdi ainult sõja» 
wäelistele. Suurem osa pagarist panid aga uksed hoopis 
kinni, sest et kroonu tellimised neile wõimalust ei annud 
müügi jaoks midagi walmistada. 

Weel päew edasi, ja Akermannis ilmusid leiwa» ja 
faiasab^d, mis seni seal nägematad. Ka kõige teiste toi» 
duainete hind tõusis mõne päewaga märksa, tuid Walitsuse 
wõim surus selle tagasi. Sellega ühes ladus aga ka toi» 
duainete awalik müük. 

Järgmisel päewal asusime rongile ja sõitsime wersta 
80 edasi. Nongilt — lähedasse Saksa asunilude külasse 
puhtusele. 

Kenad kiwiehitusa, puiestilud, aiad, laiad puhtad 
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Kah rekwisitsion. 

tänawad, mitmesugused meeldiwad kauplused. Lutheri» 
usuliste kirik — otjetui asuts kodumaa pistises linnas. 

pererahwa! suured mitmetoased korterid — ei pruugi 
oma magamiseruumisi sõjawäeltstega jagada, waid anna» 
wad selleks meeldiwad wabad toad. 

öhluwaiksuses kostab siia kaugelt, kaugelt suurtüki 
mürin I 

Puhkame paari päewa ja asume jälle edasi, mitte aga 
otse li ini poole, waid pahemalepoole, sellesamasesse kaugu-
sesse hoides. 

Pea iga öö puhkame Saksa kolonistide külades, kus 
wastuwõtmine üsna lahke. Leiame mõnes külas ta hea 
hulgakese Eesti perest, tuid ainult ühekordse ootamise tõttu 
ei ole wõimalik nendega lähemalt tutwuneda. 

J õ u l u d . 
Et teekonnal kalendri tarwitamine raske, tulid Jõulud 

Üsna ootamata. Kodumaal lumised külmad, siin aga rohe> 
lised põllud, murud, mudased teed; kuidas wõibki jõulude 
peale mõtelda? 

Aga ometi Jõulud! 
Nit lad Saksa asunitude külad olid ammu maha jää» 

nud ja juba öötaüme' Wene»Vulgaria kolonistide kchwades 
külades. Õlgpilliroo katused, sawimajad, ilma ahjuta 
pistlsed toakesed, kus peale pererahwa <c eel kanad, wasikad, 
sagedaste ka mõned muud loomad elutsesiwad—siinsamas 
tul i ka meil ootada! 
fe Kroonukööli tarwitasime ka ammu juba isuga, kuid 
mida kehwemaks külad jäid, seda suuremaks tõusis troonu» 
lüötide tarwitamine, mida suuremaks fee aga tõusis, seda 
Wähem ja lahjemat wõis fee anda. 

Nastel teekonnal wedasid ini» 
mesed endid waewaga edasi. Kes 
sugugi ei saanud, asus haigewank» 
risfe eht jäi lihtsalt maha. Kuid 
moonaweo hobustel oli hoopis ras» 
tem ja loom looma järel lõpetas 
raske koorma ees mudasel teel oma 
elu. Aust hobuseid polnud savda, 
ja nii iäi tvlduainete tagawara iga 
päewaga wähemaks — luna tarwi-
tajate arw kaswas. 

Äiiisugustel tingimistel ei teinud 
siis ka teade Jõulude üle ühtegi lõbu. 

Iõululaupäewal teel olles, püüd» 
sime teeäärsetest elukohtadest min» 
gid toiduaineid õeta, et ^tall i l" 
õhtul mitte nälgida. Läks ka korda 
mõnda naela sealiha ühes walge 
leiwaga saada, ja viime siis õhtu 
eest üsna muretad. 

Õhtuks külasse jõudes, walisime 
kuuekesi pisitfe ulualuse Vu'garia 
asunitude tupi,a; mööda küla ringi 
lastes, lats korda kartuleid osta. 
Noor Bulgaria naine, kelle mees 
sõjawäljal, kelle korteris aga olime, 
wõttis föögikeetmlfe lahkeste oma 
peale, ja nii wõisime siis peagi õh> 
tust, terwe perega seltsis madala 
ümarguse laua ümber põrandal õlge
del istudes, nagu fee sealpool moo> 
dis. 

Esimese püha hommikul wara 
enne teeleminekut kogusime küla kiri» 
kuplatsile kokku kus Iumalateeniö» 
tust peeti. 

Nälg ja leiwamure ajas aga 
suurema jao mööda küla laiali. Kel 
õnn oli leida — õstis, kel raha 
polnud, terwitas pererahwaft Kris» 
tüse sündimisega ja sai tüki leiba 

======== maksuta, kuid suurem osa lahkus 
külast söömata. 

Sügawa muda pärast on edasipääsemine ülejõu käiw 
ja paljud langewad maha, puruwüsinutena. haigetena. 
Kuid haigewanlrid on ainult haigete asju täis, kuna hai» 
ged i<e ikkagi jala edasi peawad astuma. Paljud jääwad 
teele saatuse hooleks! 

Jõuab lõunaaeg ja läheb n»ööda, aga koolisi ei näe. 
Kaugele on nad meist maha jäänud. Rattad wajuwad 
sügawasse mudasse ja tigusammul jõuawad hobused nen» 
dega edasi, iga wiie minuti järel puhates. 

Puhkame; ja ootame sagedaste tunni ehk rohkem — 
kuid töölisi ei tule l 

Ülsikud ratsawäelised sõidawad tagasi koolisi otsima, 
luid ei suuda neid kuidagi aidata. 

Et meeleolu sõjawäelislel tõsta, laseb polguülem 
muusikakoori! wahetpidamata mängida, alam ülemus kut» 
sub soldatist tantsima — ohwitserid jägawad tantsijatele 
raha! . . . 

Astume jälle edasi ja jõuame õhtuks pisiksesse Türgi 
kolonistide külasse. Siin wõetakse meid üsna waenuliselt 
wastu ja peaasjalikult ainult wäewöimuga suudetakse ulu» 
alust leida. Kuid mingisuguseid toiduaineid ei saa mingil 
tingimisel, ja kärsitusega oodetakse löökide pärale jõudmist. 

Need tulewad üsna hilja, kuid wäsimusest hoolimata 
ei maga weel teegi, ja silmapilk piirab näljaste tari köögid 
ümber. 

Leiba ei ole l — kuid õnn, et fuppigi saab l . . . 
Puhkust pole ammu enam olnud, kuid la teise püha 

hommikul asutakse teele. 
Tõuseb üleüldine nurin — paljud ei luba, paljud ei 

suuda lahkuda. Kuid külasse on wõimata jääda, waenu» 
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liste elanikude juures on wõi-
mata olla ja igaüts latsud omal 
wiisil edasi—pealegi leletab üle
mus, et juba löunats lähemasse 
lülasse jõuame, ja luigi mõeldud 
pole sinna jääda, puhutakse leal 
ometi ja taisutatse leiba mu» 
retseta. 

ISu-lme umbes kell 3 ku-
lasse, tus lõunat sööme ja puh-
kama jääme. Küla on kaunis 
Awar ja Bulgaria asunikud, eht 
tüll waenulikud, tuid fiiški jõutao, 
ja tui just mitte heaga, siis kur
jaga saab ometl lõite. Isegi 
leib ei puudu sim! 

Peäle päewase puhtuse astu
me edasi. 

Kodumaa linnades 

Türklaste öhtupalwe. 

rännates. 
^ L D T a l l i nnas . 

Imelik langew linn; siin Jan-
geb lõite: wihma fugiie pilwist, 
soldatid Tartumaantee ^tlhedast 
õhust, tütarlapsi meremeeste ar> 
mäs tu sest. Ainult mis siin ei 
lange, fee on hädaliste tarbeai» 
nete hinnad ja, taewas wõi põr» 
gu tänatud. Saksa zeppelinid^ »___-_____.«__»_»______„ 
.munad". Wiimased on meile 
seni päris tundmatud; selle asemel oleme ainult mõne oma 
meeste .pirni* maitsta saanud. Kuid need on jälle palju 
hädaohutumad — tahawad Ütsi mõnda naisterahwast, kes 
hilja uulitsale juhtub. 

Sest wiimasel ajal on Tallinnas hirmus wiifakufetunne 
maad hakanud wõtma. Kurameerimine ja ..õnni» äraolek" 
uulitsail pärast kella kümmet on hoopis keelatud. Armas-
tusti peab end kindlatesse normidesse laskma suruda — 
meil ju nõuti nii ägedalt .hädaliste" tarbeainete norme, 
rimlst. Ükskõik, kust otsast see normerimine algab — kas 
alt wõi ülewelt. Praegu on ta küll alt — wäikse raudtee 
poolt otsust alanud. Wist sest, et sel raudteel on paha 
omadus — reisijaid ikka hiljaks jätta ja Tallinna wiifaku» 
seseaduste wastu eksima awatleda. Nende seaduste järele 
walwajad ei wõi ometi mõne raudteekese pattude eest was-
tutada. Seadus peab peetud saama — miilitsajaoskon. 
dades on ruumi küllalt ja samuti ,suslal" aega tossutada. 

Langew linn — isegi kuritegewus hakkab siin nüüd 
langema, nagu miilitsa aruanne se etab. Ainult mõnikord 
juhtub weel, et sel wõi teisel mehel .soolaputkasse" tiri. 
misel paartuhat rubla taskust ära kaob wõi et mõni nais. 
terahwas ^kogemata" maha lastakse. See kõik on tühine 
praeguse üleüldise korralageduse päewil. 

Kuid ta korralageduse wastu leitakse meil juba abi-
nõufi: keegi wapper kindral andis kasu Eesti rahwalt 
kõike toidumoona ära relwirerida, et midagi enam rüüs. 
tata poleks, ja asi tahe. Kui mitte kohe, siis wähemalt 
esimesest jaanuarist saab Eestimaal .kindel loid' maksma: 
.mässuline" rahwas sureb .korrapäraselt" nälga ja siis on 
.wahwatel kindralitel" wõimalik .korrapäraselt" wõidelda. 
Muud pole ju wasagi. 

Sellega wõiksime ka Tallinna kohta punkti panna, sest 
oleme temas kõik mõtted wiimse piirini mõtelnud. Tule. 
wased wõimalused ei tarwitse ju kõik nii hirmsad olla, sest 
osalt on nende ettemaalimises süüdi ka wäsinud rändaja, 
kes endale ewakueritud Tallinnas peawarju ega kõhu» 
täidet ei leia. 

T a r t u S . 
Tõusewa meeleolu linn, — linn, mis alati wõitjaks 

 

„OH, Allah. lõpeta enne sõda, tui Saksa kotkas 
kuu pugusse pistab I* 

meie pool» 

jääb. Kord tuli Tõnisson ja wõitis terwe Tartuga Tartu, 
nüüd tulid enamlased ja wõitsid Tartuga Tõnissoni. Nad 
korraldasid hiljuti suurepäraline sõiawae meeleawalduse ja 
kuulutasid kohalistele kapitalistide sõja luni wõidurilka 
lõpuni. Tõnis on hirmus seda n?ihes hoopis ära ja puges 
. hes oma parteiga põranda alla. 

See oleks siis esimene põrandaalune partei Awabal 
Wenemaa». Ainult lelle iseäraldusega, et .Postimees" 
nimetatud partei tegewusest aeg-ajalt lühikesi teateid toob. 
Neist teadetest s lgub, et kord hra Tõnisson oma põran» 
Vaatuses klubis rewolutsionilise kõne on pidanud, kuidas ta 
Tallinnas Toompeal (muidugi mitte pimedas, waid wal> 
ges saalio) isamaa eest tannatanud ja, kahte kätt rinnale 
lurudes — .äraandjate" sotsialistide wastu wõidelnud. 
Kord jälle seletanud sealsamas Berlini ülikooli naisdottor 
Johanna Sild, kuidas paberite ja tartulitoortega häda. 
ajal ^terwet rahwast' wõib toita. 

Kahtlemata on sel põrandaalusel parteil lindel lootus 
lähemas tulewikus uueste wõita. Tartu on üleüldse wõitja 
linn: wõitis kord iseendaga iseenda, siis enamlastega Tõnis» 
soni ja edaspidi wõidab ta muidugi jälle Tõnissoniga enam» 
lased. Praegu aga on linn tõusmas wõitluse meeleolus. 
Võideldakse igapäewale leiwa, Asutawa Kog', walimiste, 
saabaste ja ülikooli pärast. 

Kõige lõwem kants on ülikool, mille pärust juba mitu 
aastat on heideldud. Teda on tassitud tüll Woroneshi, 
tüll Permi ja Nishni-Nowgorodi, tuid itta on ta koha 
peal ja jättab .edukalt" oma tegewust. Ainult mööbel ja 
professorid on sakste hirmul sisemaale ewakueritud, kuid 
praegusel ajal wõib ülikool ka ilma õpeabinõude, profes» 
sorite ja muu mööblita läbi saada. „Jlmm> 6biJia 6w Bô ica 
cb KycKOM-b BeTqHHbi." .Wodkat" on — häda küll — 
wähe \aat>a .wetfhina" maksab õige soolast hinda, kuid 
sõja aeg — peab tatsuma kuidagi leppida. 
.. .Nii lääwä meie päewa tääl siin wäiksen Tartu liinan.'' 

Sakslast pole seni weel .ihusilmaga" näha olnud, samuti 
zepvelini mitte — ainult unes näeb neid 'mõni erutatud 
tartlane. Kui unenägu elu oleks ja'elu unenägu, nagu 
wana Shakespeare luuleliselt segi ajab, siis oleks Tartu küll 
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,M na olen hariunud neiudelt armastust ostma." 
Mina aga olen harjunud meestele pettumust müüma!' 

püsti hädas Kaid la on üleüldiselt ometi wäqa realistlik 
linn, waatab ^Wanemuises' ..Kosjasõitu" ja öytab bhtu» 
widewilus ainult Kassi.Toome peal. 

W i l j a n d i s . 
Nahulit idlllli linnake, mille Saksa zeppelin nelia 

nädala eest päris segi paiskas. Ametiasutused pistsid hir> 
muga punuma, neilt hakkas punumisehoog ta poolametli» 
tule Wiljandile külge ja nüüd on järg liht«wiljandlaste käes. 

See lihtne Wiljandi ei ole neli nädalat enam riidest 
lahti saanud, walwab pooled ööd läbi, magab sils keldris, 
lapsed ja weepangid hõlmas, et esimeje wantrimürina peale 
ärgata ja taewa poole õhata ning kiruda. Uulitsad on 
täitsa pimedad ning wait,ed, kinod ei tööta; ainult harwa 
kihutab mõni weoauto loeda kisaga — ^tädlranda",wiisa, 
kätele kodanikkudele surmahirmu peale ajades. 

On olemas siisli ka ülsikuid julgemaid eksemplarist. 
Need istuwad ööd läbi lodcnlaste klubis ja loewad taar» 
tide peal oma tulewikku. Tulewiku kindlustamiseks wõta» 
wad nad üksteise käest «wäikest maksu" ja mõni mees, kes 
kaartide „falak»rja" hästi tunneb, on hommikuks ^mustade 
päewade" jaoks ilusa summakese tasku ajanud. 

^Awalik elu" on Wiljandis täitsa „surnud*, kui wälja 
arwata mõned wanapiigad ja janditegijad wanapoisid, kes 
agaralt leiba ning rahu nõuawad ja koosolekutel resolut» 
sionidega — uut walitsust teewad. Jääb Wi'jandist lah-
tudes seegi troost, et siin ometi midagi tehtakse. 

22, X 17. Orlando. 

Selged teated segasest allikast. 
Kerenski Walitsus on otsuseks teinud Tobolslisfe ko

lida. 
„Kui mägi Muhamedi juure ei tule, läheb Muha« 

med mäe juure." 
— Kui Nikolai walitsuses^ ei tule, läheb walitsus 

Nikolai juure. 
* 

Wiimane Kerenski Walitsuse istumine oli kõwaste lin» 
nine. Kõik, mis seal räägiti, pidi kui riiklik saladus, awal. 
damata jääma. Meie Matsil aga läks korda siiski teada 
saada, et Ajutise Walitsuse liikmed terwelt kuusteistküm» 
mend tundi selle kallal waidlesid, et kas gummift wihma» 
kuub peab wett wõi mitte. 

Teedeminister tegi otsuseks, et kõigepealt tulewad 
linnast wälia saata isikud, kes üle wiie puuda rasked on. 

Põhjuseks olla see, et rasked kodanikud palju enam 
süüa ja ka korterites palju õhku tarwitada. 

Politilistel ja strateegilistel põhjustel tegi Kerenski 
Walitsus otsuseks, et wäeülemjuhatajaid tuleb nädalas 
kolm korda wahetada. 

Et anarhiat maha suruda ja kohtadel kõwa wõimu 
luua, tahab Kerenski Walitsus kõiki tsirkuse jõumehi oma 
teenistusesse palgata. 



*«. 168 «««« WckjO. 13 

 

,Aga kas sinu mees meid ei taba?" 
,Oie itta? Ta on ju miilitsa komissar ja oma ninast kaugemale ei näe!' 

Ühed nendest hakkaks Walitsuse komissar deks, teised 
lihtsalt miilitsionäridets. 

Aiutine Walitsus usub, et wargad juba niisuguseid 
miilitsionärisi ni i puudutada ei tohi, nagu neil väewil Pe. 
terburis ..Päewalehe" teate järele (.^päewaleht' fee kord 
ei waleta) kaks m i itsionäri wägise autosse tassi'i ja „ära 
warastati." 

Nei l päewil tuleb ülewenemaaline desertiride kon. 
grels kokku, kes otsustama peab: las on Wenemaale V a l . 
timaad wõi Vallimaale Wenemaad waja? 

Liig sagedate warguste tõttu ei wõeta warguste üle. 
mis alla tolme tuhande rubla, teadaandmist mitte wastu. 

Mereäärne Eesti on hirmul. 
Ühelt poolt piirawad Wene wäed, teiselt Saksa. 
Sakslased sõdiwad kõiksugu abinõudega, wenelased 

wastawad ilma mingisuguste abinõudeta. 
Ühed mõtlewad, kudas ruttu eest ära taganeda, te<. 

sed, kudas nii ruttu taganejatele järele tõtata, kui need 
ees puttawad. . 

* 
Leiwataartide asemel seatakse heinakaardid sisse. 

Kõik wanad tüdrukud aetakse surma pataljoni. 
* 

Toonekurgedele antakse task, et nad niisuguseid lapsi 

tooks, kes ruttu suureks kaswawad ja soldatiteks haka-
wad. 

Nooma paawst soowilad wiimase lõpuni sõdida. 
Sõda kestab muidugi edasi. 

24. X 1917. Dixi Adler 

„Meie Matsi" 
tellimiste wastuwõtmine wältab edaft. 

Tellimise hind kättesaatmisega aasta» JO c — l 
« kuu eest 6 r. 3 kuu eest 3 r. — k. Toime 
nfest ise ära wiie»: aasta» 8 rubla, 6 kuu ees! 

4 x 50 k« 3 kuu eest 2 t. 60 1. Ilmub iga laupäev. 
<dre»si muutmise eest 30 kop. Adressi muutmisel ja 
tellimise uuendamisel palume senist adressi nr. teatada 

3Äi»etu« \a talitass 
harju ja Rüütli uulitsa »urg»l « . 46/1* 

tuflhoMt*. _£eadufc' »««»«ltuk«uvl»l«». 

Wete Vtatst ffeawiit* (169.) sõzan«»«e« Unmb 
11. nowembril. 
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Näljaajal ott ka konn Iala. Kolgata Wrm. 

   

«Kellner, mis te andsite? See on ju raibe! Nuusutage ise, mis hais see on." 
„Mtjah, lõhnab küll natuke." 
„®lt« see on siis V 
„See on see tregka»kala, mis' Harju uul. Ns 23 foldatinaistele müüakse." 
„Ia see hallitanud tutt?" 
„6ee on ,,Orna" tarvitajate ühisuse meeleib. Linnapanga aitas tal weel terwe 

wagunitäis neid maandumas!" 

Ühe sureja juurde tulid tema 
Wõlgnilud:Iihunik ja Vürtspoodnik. 

„Minu sõbrad !" pööras sureja 
nende poole. „<5ei»Ie üks teist pa> 
hemat, teine paremat kätt, las ma 
suren, kui Kristus." Prz. 

Targad mõtted. 
halka 

tdeste 
uulit. 

Elu on nii kitsas, et 
wahel kas wõi ministriks. 

Kui nüüd warga peas 
müts võ!eks, siis oleks iga 
sas 300 tübarakauplust. 

Kokkuhoidlikud on need noo» 
redmehed, kes ämmaemanda, 
apteekri tütre wõi moodimagosini 
omaniku tütre omale naiseks 
watawad. 

Kes palju sööb, tähendab, — 
on näljane. Kes palju sööb — 
on löönud. Tähendab söönu ja 
näljase wahel wahet ei ole. Prz. 

Päriwu» 
Milli Madis tuli sojast puu» 

jaloga koju ja hakkas oma naist 
lruudusetauses kahtlustama. Küll 
rääkis ja seletas naine, mis suu 
mahutas, et ta nüüd weel palju 
süütum olla, kui siis, kui Madis 
teda kostnud. 

..Hea küll," kinnitas wiimaks 
Madis. „Seda näeme. Kui laps 
puujalaga sünnib, on ta ^0este 
minu." Prz. 

Kah kokkuhoidmine. 
Keegi isand, kes oma pojaga 

uulitsal jalutab, laseb poissi 
õige pitki sammust astuda; fee 
imestab wastululewat tuttawat, 
kes küsib: 

„M ik« te poega nii suuri 
sammust käsete teha? Kas selle-
pärast, et ta kaswaks?" 

, E i . . . Kuid nii kulutab ta 
wähem saapaid." —nes. 

Kokkuhoidmist 
ei tule alati mitte selles mõttes 
mõista, et ka — mõistust kokku 
hoida. —mer. 

Teine riigipööre. 
Esimesest riigipöördest märtsi algust, kuni 24. oktobrini 

oli Kerenski ainuke mees, kes kogu selle oja ajutise walitsust 
tüüri juures püsis. Ärew aeg pühkis tihti ta wanad kaas» 
lased ära, tulid uued ja peatselt kadusid nad jälle. Kuid 
oli arwamine, et Kerenski (wähemalt ta poolehoidjatel) 
riigi asutawa koguni wiib ja temas nähtigi meest, kes We« 
nemaad ka peale selle juhtima jääb. 

Wististe oli Kerenski! eneselgi see usk, sest ta l5i tihti 
käega wastu rindu tähenduseks, et tema enesest ei lase 
jagu saada. 

Koit oleks ju muidu hea olnud, oga rahu ei suutnud 
ajutine walitsus anda, ei ta leiba, ei tehatatet, ei midagi, 
mida elanikkudel kibedaste waja läheb. Aeg jõudis edasi ja 
silmanähtaw oli igaühele, et riik itta rohkem ja rohkem üle» 
üldisele hukatusele lähineb. 

Ja just see äratundmine teritas ta hulgani rahwuseas 
ajutise Walitsuse wastu rahulolematust, mis tihti parajal 
juhtumisel awaliku nurina näol wälja astus. 

Olgugi, et ajutine walitsus oma kindlast politikast kõ« 
neles, olguai, et Kerenski Väljaastumine waimustust sünni» 
tas, wõis siiski aru saada, et see tõsine rahulolemise tun» 
nistus ei ole, waid ainult wiisakuse ülesnäitamine. 

Ajutine walitsus ei olnud mitte laia silmaringiga, oi» 
gugi, et ta ise lähinewat hädaohtu aimas! Ta arwas enese 
seljataguse tugewa küllalt olewat, aga ometi ei olnrd ta 
selleks ise pea mitte midagi teinud. 

Ia^eal tuli 24. oktober. 
Enamlaste juhid astusid pealinnas egaraste wälja ja 

pea selgus, et Petrogradi rewolutsionilised wäed nende poole 
üle lätsid. Ajutine walitsus saatis siia ja sinna poole Jut-
seid, lootis ja uskus'ühe ja teise wäeosa poolt abi, aga 
warsti selgus, et tema eest ei taheta oma nahka palju turule 
wiia. Warasad kaalusid isekeskis järele ja leidsid: Ei ole 
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Potvouri ajalehe kuulutustest. 
Grammofon 

pakku põgenemise pärast müüa, rebafenoha peäl, gar« 
neritud, mängib wahwaste marssi: „Kuida« Nikolai 
Tobolskias* läks." Adress: Peterburi ja Narwa wahel. 

Kadunud Tartu eduerakondlane, 
linnukoera seltsi, mürk iseäraline, ^sabaots ära raiu» 
tod." Waewatafu eest | ära tuua Tartu linnapeale. 

Streikimisest tüdinennd kojamees, annab 3V« — 
4 toopi piima päewas, ilma ^fobas seismiseta" — 
õrnema soole tantsu kursused; Balti raudtee peäl. 

^Puhta peale" lastud soldat, soowib kohta „pi> 
sikeste wabariigi kodanikude" juurde ja jookseb ,prii> 
passis" wõiduritka lõpuni. Adr.: Kerenski erakobinet. 

- Ülikooli lõpetanud 
»noor traawel", annab naisterahwastele „iärelaita> 
mife tundisi", — „Grischka" methodes. Adress: — 
Loomakliinik. 

Neiu sakslane, 
hästi rautatud ja mahagoni karwa wärwitud, üüri» 
takse wälja, pidude tarwis ja jalutamise reale, tõlb» 
lik ta ^sissemängimiseks." Adress: Futuristide klubi 
1—2»ni öösel. 

Wälja õppinud 
tallipoiss, 20 aastat pangamaja direkior olnud, nelja 
aastase amme praktikaga, otsib „linnapea" kohta. 
Pakkumised saata Seewaldi. 

Haridust saanud „lauk" naisterahwas, linnawo-
linikude „Iiikuw omandus" kadunud realkoolis! turu 
wäljakäigu kohta minnes. Leidjale „fuhkurt, seepi ja 
petroleumi" waewatasuls. 

Naisterahwad, pange tähele! 
Rammutatud kuiwa waad, wankrimääret, tökatit, 

wärwi jne. alati ladus. Ämmamooride ühisuse poes. 
miftlufeta! 

Sisse sõitnud neiu, Amerika bõrsekuningade töö, 
wastutus 50 aasta peale, annab igal ajal nõu ning 
abi nendele, kes omale liikuwat warandust tahawad 
soetada. Küsida Eesti pangama:a ilustusena serwatelt 
sphinksidelt. August Brawo. 

,Paul leiab, et ma liiga kõhnetu olen, kuid ei raatsi minu 
kosutamiseks oma leiwa», suhkru» ja woitshekkisi ohwerdada I" 

ajutine walitsus meile midagi nii kõrgewäärtuslist annud, 
et meil waja oleks tema eest elu ohwriks wiia. 

Ajutise Walitsuse liikmed wõeti wangi, kuna nende pea» 
mehel Kerenski! weel wiimasel silmapilgul korda läks ära 
põgeneda. 

Praegu, kus seda kirjutame, on Wene riigi elu, kui 
maani patsu udukorraga kaetud sügisene päew, seda enam, 
et raudteed seisawad ja isegi telegrafi ühendust ei ole. Tõu» 
sewad sajad küsimused, mille peäle keegi ei tea wastata. 

Nõks. 

Nahaasjandufe tundjad. 
^Ajalehed kuulutawad ette, et riik tingimata pankrotti 

jääb, wahepeal aga teatawad sealsamas kõrwal, et paber, 
rahasi juba wiieteist miljardi rubla eest on wälja antud. 
Kuigi riik need rahad oma kulude katmiseks wälja annab, 
tulewad nad ju temale iktagi tagasi — otietoheste ja kaud. 
sete maksude kujul. Ja Waat, niisugusel mee rah,asjan. 
duse hiilgawal seisukorral, akti — pankrott! . . See on 
ju pubta lollus! . ." 

„ I a pidage weel meeles, seltsimeestel'igapäew seits-
mekümne miljoni rubla eest uut paberraha trükitakse. 
Tähendab, r i i t muutub igapäew selle summa wbrd 
rikkamaks." 

,Kahtlemata I" 
,3a tui riik sinna kõrwa weel tuhandelist ja isegi 

miljonlisi paberrahast — pealegi praeguste lopituliste mar. 

kibe lihtsal kujul — hakkab trükkima, siis upub'meie kroonu 
vaari kuuga õtsa rahaküllusesse. Sellest kujuneb niisugune 
h'iglaritlus, mida isegi Põhja.Amerika Ähisrntidel ei ole." 

„Aga kisendawad riigi pankrotist . . . Kus on neil 
inimestel ometi järjekindel, arusaamine?" 

^Kahtlemata on need nõrgameelsed^wõi koguni kontr» 
rewolulfionärid." 

.Tingimata kontrrewolutsionärid! Õtsa tõmmata 
kõik nad!" Pug. 

Miks Amerika^Sakfamaale laenu ei annud, 
Wenemaale aga andis. 

Wana walitstfe ajal, kui Amerika Saksamaaga weel 
sõjajalal polnud, täis järgmine anekdot rahwa seas ringi, 
salamahti muidugi. 

New"Vorgis olnud kõik Amerika miliardärid suures saa» 
lis koos. Saali astunud Salsa Keisri Willemi ^wolinik ja 
palunud laenu. 

Miljardärid pidanud omakeskel nõu ja jõudnud otsusele: 
Willemile ei wõi laenu anda. Tema, mees, mis wõtab, 

enam tagasi ei anna. 
Selle järele astunud Nikolai l i saadik sisse, niisama ka 

laenu paluma. 
Peäle lühikest nõupidamist otsustanud miljardärid: 
Nikolai on wa ladna mees. temale wõib laenu anda. 

Mis wõtab, annab tagasi: Wõttis Lwowi, andis tagasi, 
wõttis Peremõshli, andis tagasi. 
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^Mäletate te tõili oma kawalerisi?" 
,Sellest saadik, kus lühitseid tleitisi kandma hakati, jäi ta minu mälestus 

lühiksels I" 

Maneefhis. 
^NatsahobuZe üürihinna palun teid 

,Mida teie kardate, kas 

P e r e m e es : 
ette maksta..." 

N a t f u » a r m a s t a j a : 
putkan hobusega tülis wõ i ! ' 

p e r e m e e s : , E i . . . ma kardan, et ta ilma teieta 
tagasi tuleb." —n,s. 

Ei tedagi. 
^Keegi käis mind otsimas?" 
,Rätsepp arwega." 
^Tähendab, kedagi ei täinud." —mer. 

XX aastasaja aabits. 
(Järg). 

A n a r h i st — lustilt kõrgelt" 
alla kukkunud õnnetu. 

Au — maha tallatud „wahe» 
sein" EeSti neiude ja„tib-
lade" wahel. 

V u r f h u i — raswane êle» 
ment" demokratlises tas-
tulaternas. 

D o k t o r — teaduslik fdna, 
äraseletatud: .külmamä' 
rinad lõikamiselaual." 

E e s e l — muusikaline instru
ment peäle surma ehk 
ilmasüüta kannataja. 

Gorodowoi—hädakisa tal» 
lalekipoumise pubul „sö-
deratiwlises" wabariigi. 

H i g i — pigioullid pealael, 
orjamise seisukorras olles. 

J u t l u s — ühe waimliselt, 
nõrga.sõnademulin", weel 
waimlisemalt nõrgemale 
kagule. 

K on t a—Kilulinna ^peroetum 
mobile" eht „pirukameeste 
waestewanker". 

K e i s e r — ..Meie, Jumala 
armust Wenemaa krooni-
tud wang, Poolam"alt 
ärapekstud kuningas, Sao» 
memaaft unistaja suur» 
würst, ja Tobolski waba» 
riigi sunnitud president. 

L i h a — patumdte lihuniku 
ebawooruses. 

M a t s — auga paksuks läinud 
wanapoifs. millega Linda» 
nisa „8rnemsugu" mitte 
ei wõi kiidelda 

M i i l i t s i o n ä r — Eestimaa 
laaenditudel seisew ̂ sphinks" 
1917. aastal. 

N o o r u s — tolme aasta jook-
sul üleskerkinud hauakün» 
kad sõjawäljal. 

O s a w u s — tnhamife kunst 
elttlõpetamife eesmärgiga. 

P i i m — naiste ^monopol" 
XX aastasajal. 

N u s i t a s — «hiilgaw abmõ»" 
teise kõnewoolu sulumiseks. 

N a h a * ) — Kerenski kõige 
uuem ja algupärasem 
,wasturewolutsion". 

S a l a — kinnineetud ,Pro-
- • • - •• — " i metheus" wargapoiste te» 

gewusvõllul. 
S i g a — tulewiku kahtlane pilk, poriloikus. 
S õ d a — üksikute «jalgsi rikkaks" saamine teiste kulul. 
T u l e w i k — kuristik, kuhu ajakirjanduse järele Wenemaa 

juba, ammu, ammu lendab. 
Ust — wariseride werine kaelaside. 
W i i s a k u s — higipifarad armupalawikus 
— — edasijatkamifele õhutaja märk. August Brawo. 

Ütles. 
,Kõit ingl.d on walgetwerd," ütles kunstnik, kel 

mustawerd naine... —mer. 
*) Uued. A. V . 

WLmštiümm wwuww Sabb H«al»a. m, «chW«'l taft», «»««««,. WOfctfViM »Te»d«i«" linastu». 
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